
Фильмы в кинотеатрах Горловки вновь зазвучат с русским дубляжом

Горловский Медиа Портал
29.10.10 17:00

Дублирование фильмов на украинский язык для проката в кинотеатрах страны больше
не является обязательным. Об этом заявил министр культуры и туризма Украины
Михаил Кулиняк.        
  Он отметил, что сегодня деятельность прокатчиков регулируется положениями закона
о кино, в котором обязательный дубляж не оговаривается. Впрочем, уточнять, когда
именно был отменен указ Минкультуры об обязательном дублировании фильмов,
Кулиняк не стал, пишет  "Ура-Информ".  
  Ранее Кабмин уже высказывал намерение разрешить дублировать фильмы для
проката на иностранные языки. Однако условием этого было бы обязательное
субтитрование на украинский и проведение дублирования на территории Украины.
Кулиняк отметил, что теперь все копии и дублирования будут в обязательном порядке
изготавливаться на территории Украины, однако дистрибьюторам не будут диктовать
условия насчет языка дублирования.
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